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PLÉBÁNIA
hitközségi értesítő. — kirchengemeinde-anzeiger.

SZER K ES ZTI ÉS K IA D JA  
a róm . kath. le lkész i h iva ta l.

Lapunk  az egyházm egyei Főhatóság 
engedélyével je le n ik  meg.

Angyalok a földön.
Osztönszerű az emberben, hogy lakását 

és házatájékát lehetőleg széppé teszi. Szobá
jában csak szépet akar látni, kis kertecskéjét 
díszbe öltözteti, megrabolja a természet hi- 
mes palástját, hogy az édenkertet maga 
köré varázsolja. Megfosztja magát a kénye
lemtől, a rászolgált pihenéstől, magot ültet, 
palántát vesz, vázát, virágot szerez, csakhogy 
szemnek, orrnak kellemes legyen minden.

Valahogyan lelki szükséglet ez, a szép
ségérzék parancsa, mire az ember szívesen 
hallgat. Kertészeknek jó megélhetést nyújt, 
másoknak jóleső mellékkeresetet.

Szeretjük a szépet; szivünk - lelkünk 
ujjong, mikor a liliom szeplőtlen kelyhére 
tekintünk. Az ébredező természet gondoskodik 
róla, hogy a legváltozatosabb gyönyörűségek
ben legyen részünk.

És nemde helyénvaló, ha nemcsak az 
anyagi világban keressük a szépet? Ha át
csapunk egy más, Isten - alkotta világba, 
a lélek mezejére és ott is kutatunk a szép 
után. Mily szép a rügy, a bimbó a tavasz 
illatos melegében; mily kedvesek a természet 
zsöngéi — mily szép a gyermekarc, az ár
tatlan szem tükre, melyből az érintetlen gyer
mekiélek néz ránk. Nem csoda, ha ilyeneké 
a mennyország, ha Krisztus magához édes
geti, megcirógatja, megáldja őket. „ Enged
jétek hozzám jönni a kisdedeket és ne tartsá
tok vissza tőlem!“

A  szülők kincse, büszkesége a szép lelkű 
gyermek. Az anya elfeledi fájdalmát, örömmel 
gondozza; a férfi nem gondol a munka fárad
ságára, csakhogy az édes angyalkának étele, 
szép ruhája legyen. Milyen kedves vele elját
szadozni, naiv kérdéseire felelgetni, hogy telik 
az idő mellette.

Szép nap kél ezekre az angyalkákra 
junius 1-én. Ekkor egyesülnek először a szent
ségi Jézussal; ekkor öleli őket keblére az

Erziehung.
i.

Fast ein jeder denkende Mensch ist davon 
überzeugt, dass die heutige Seelenbildung 
sehr mangelhaft und unvollkommen ist. Man 
legt womöglichst Wert darauf, man macht 
Auslagen, entzieht sich manches, nur dass 
die Kinder die Schule, ein Institut von Ruf 
besuchen und dort Ausbildung erhalten. Man 
ist eifrig bestrebt, den Kindern Gewinnmög
lichkeiten zu erschliessen, dass sie später 
ihr Brot erwerben und es ist auch Pflicht der 
Eltern, das zu tun.

Das ist aber Einseitigkeit. Die Zucht, 
Disziplin, seelische, sittliche Ausbildung ist 
vielerorts wandern gegangen. Das Gemüt 
stellt sich von verschiedenen Eindrücken, 
Einflüssen, Gesinnungen, Regungen zusammen 
und diesen muss Rechnung getragen werden.

Schulkenntnis, Erziehung zum gesell
schaftlichen Wesen, ist nur die eine Seite, 
wohl auch sehr wichtig, doch nicht die Haupt
sache. Denn man kennt hochgebildete Men
schen, die sich auch in der Gesellschaft gut 
bewähren, sie können aber in sittlicher Hin
sicht die Ausschweifendsten sein. Es sind 
Leute die Andere erdrücken, aussaugen, 
vernichten.

Man sagt, sie wären vom schönen Körper
bau, elegant, geschickt, gewandt, andere gute 
Eigenschaften fehlen ihnen aber ganz und gar.

Das ist Einseitigkeit: Ausbildung des 
Geistes ohne Seelenorientierung, Seelenfein
heit. Diese Art von Menschen ist heutzutage 
sehr häufig. W ir finden sie vom Kindesalter 
angefangen hinauf bis an die Grenzen des Men
schenlebens. Es sind schon zur Beseitigung 
dieses Uebelstandes verschiedene Theorien 
entstanden, man hat versucht, die Mensch
heit in eine bessere Bahn zu lenken — alles 
musste scheitern, weil man die Kirche als 
Erziehungsfaktor ausser Acht gelassen hat.
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isteni Mester és halmozza el áldásával, hogy ártat
lanságuk himporát örökre megőrizzék.

M ily  szép is az első szentáldozás n ap ja ! Kegye
lemnap ! A z ég lejön a földre, belelopja ragyogását 
a gyermekszemekbe; kigyujtja csillagát a sáros, pisz
kos földön.

Örömnap gyermeknek, szülőnek, Istennek egy
aránt. Felejthetetlen nap, melynek boldogitó emléke 
végig kisér a fö ldi élet zökönyös utain. Hassunk oda, 
hogy a liliom os lelkű gyermekek öröme minél nagyobb 
legyen és az élet zivataraiban le lkűk magasztos 
érdekeiért győzelmesen megküzdjenek.

Azon gyermekek névsora,
kik ez évben, jun. 1-én vasárnap az első szentál

dozáshoz járulnak.
Ágoston János, Birtalan Margit, Borek László, 

Derzsi Mózes, Dobricza Géza, Egri Dezső, Egri 
Mária, Farkas Irén, György Ilona, Hengár Margit, 
Holz Gusztáv, Holz Ferenc, Ilyés Gábor, Koncz János, 
Korpos István, Körösi Ibolyka, Krajsits Erzsébet, 
Kristó Béla, Kristó M alvin, Kun Sándor, Kúti Mária, 
Mátyás József, Némethy Róza, Papp Erzsébet, Sift 
Károly, Szász Erzsébet, Szegedi Béla, Sáfár Juliánná, 
Roth Maíild, Szekeres Hedwig, Székely Erzsébet, 
Szilágyi Erzsébet. Tamás János, Török Árpád, Ürmös 
Emil, Veress Irma, Zincsák Lenke, Zudor M ihály, 
Zugh V ilm a, W eninger Lajos, Gyenge Erzsébet, Mező 
Éva, Veit Anta l, Szöcs László.

A  gyermekek a legszebb ruhájokat veszik fel. 
A k i akarja, öltöztetheti őket, különösen a lánykákat 
fehérbe, az ártatlanság színébe. Szabály azonban, 
hogy a ruha térden a lu l érjen, nyak és karok el
takarva, gyertya a kézben. — A  gyermekeket inteni 
kell gyakran, hogy jó  viselkedésükkel szerezzenek az 
édes jézusnak örömet. A z édes Szülők pedig nagyon 
emelnék az ünnepi örömet, ha gyermekükkel szintén 
a szentáldozáshoz járulnának.

Erstkommunion.
Am  1. Juni, Sonntag nach Christi H im m elfahrt 

ist der K inder schönster Tag. W eisse Blüten, junge 
Herzen in des Lebens Frühlingstagen, empfangen sie 
an diesem Tage zum erstenmale den göttlichen Hei
land in der hl. Eucharistie.

Folgende deutsche K inder gehen dies Jahr zur 
ersten hl. K om m un ion : Ande l M ilos, Fiala Franz, 
Zandt Otto, A ltm ann Erwin, Daniel Josef, Schiesser 
Mathias, Hoffmann A do lf, Thalm eyer M ath ilda, 
W eltzer Therese, Zazetzky Luise, Burger Frieda, 
Daniel Maria, W ittm ayer Karola, P ill Grete, Jankovsky 
Eta, Horváth M athilda, F licka Maria, F licka M ina, 
Sperner Helene, Decker Helene, W eber Olga, Schäfer 
Katharina, Bröndörfer Rosa, Hüttel Maria, Hoffmann 
Angela.

Die K inder ziehen ihr bestes K le id  a n ; wer 
w ill, kann sein K ind  ins weisse kleiden, besonders 
die Mädchen. Bei diesen muss der Rock unbedingt 
unters Knie reichen, Arm e und Hals gedeckt, eine 
Kerze in der Hand. Es wäre erwünscht, dass die 
Eltern an diesem Tage mit ihren K indern zum Tische 
des Herrn gingen. Ausser dem eigenen Seelennutzen 
würde es die Freude der K inder erhöhen.

* *♦

Hast du deine Osterpflicht schon e rfü llt?  Nach 
Pfingsten eine W oche — und die Osterzeit schon
vorüber.

• K rankenkom m un ion . Die G läubigen, welche 
kranke oder schwache Angehörige zu Hause haben, 
die in der Kirche nicht die Osterkommunion em
pfangen können, werden herzlich gebeien, recht bald 
diese zum Empfang der heiligen Kom m union im 
Hause anzumelden bei einem Pfarrgeistlichen. Er
fahrungsgemäss häufen sich die W ünsche nach der 
Hauskommunion in den letzten W ochen der Oster
zeit so, dass es oft schwer w ird , allen W ünschen 
rechtzeitig nachzukommen.

gjpill'llilllllllin... .

I  Heilandsparadies. |
1 Den E lte rn  de r E rstkom m unikanten  gew idm et.

Schon einmal trug die Erde F e ie rk le id :
W ir Menschenkinder heissen es das Eden. 
So oft w ir sehnsuchtsheiss von ihm nur reden, 
Erglüht im Aug ’ ein Strahl der Ewigkeit.

Das Eden ist nicht mehr. Es steht davor 
Der Feuerengel mit dem Flam menschwerte: 
Noch jedem Frevler er den Eingang wehrte 
Und keiner kam bis heute durch das Tor.

A n  einem Tag im Jahr nur w ird  es w ah r: 
Da senkt der Himmel sich zur Erde nieder, 
Das Tor springt auf und Eden w ird  es wieder, 
So rein und froh w ie es nur einmal war.

Da schneit es Seelenblüten weiss w ie Schnee 
Und tausend Lichter flammen in den Herzen 
Der K inder auf gleich heilen Opferkerzen 
Und tief w ird  aller Friede w ie ein See

Und heut ist dieser Tag. Denn wer vom Brot 
Des Heilands ass und wer sein Blut getrunken, 
Der ist an Gottes Vaterherz gesunken 
Und alles Glück von einst kommt ihm in Gott.

Teure E ltern! Seid dem Engel gleich
M it Flammenschwertern euren K indern Hüter
Der morgenschönen Paradiesesgüter!
Ihr w isst: Der Kleinen ist das H im m elre ich !

^ritlliiiiiiiiiilllllliiiiiiiiiilllllliiiiiiiiiilltlltiiiiiiiiillt1ltliiiiiii]iittttttnmiuit1llllliiiiiiiiiilllllliiiMiiiillllllliiiiiiiiiltllllliiiiiiiiiilllllliiiiiiiiiillllliiiiiiiitilllt11Hiiiiiiiiiil||||iiiiiiiiiiiniliiiiiiiiiiiii|||||Ulll,n|||||| m.................... .
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i  Fel Csiksomlyóra!
c<x>c<>oo{xxxr)o&&ooöccqoüocoo&

A z a frika i végtelen homoksivatagokon utazó 
karavánok napokig mehetnek anélkül, hogy elő fát 
látnának. M indenütt csak hom ok és homok, sivár 
pusztaság. A  tüzes nap m intha fejére ülne az em
bernek, o ly  égetően süt, a levegő táncol, a föld majd 
hogy meg nem gyűl.

A  karaván esdve epekedik egy árnyék, egy 
üditő forrás után. Ha messzi, távolban egy pálmafa 
koronája m utatkozik, nincs erő, mely a tevéket ren
des tempóban tartsa ; dülöngve bár jobbra-balra, de 
e llenállhatatlan erővel rohannak a fa irányába, mert 
érzik, hogy ott v iz van.

Tényleg. E lőbb egy, majd több fa látszik, majd 
zö ldü l a környék s végre hűs árenyékban ott az 
isten-adta v iz — ott az oázis. Pihenőt tartanak, fel
frissülnek, v iztöm lőiket ú jra töltik, hogy aztán friss 
erővel folytassák útjukat.

A z oázissal Csiksomlyó ju t eszembe. Van ott 
egy templom, M ária temploma, hol mintegy leszáll 
az égből, hogy a fáradt fö ld i vándoroknak a siralom 
völgyében éltető vizet adjon. Oázis az zarándok- 
ságunk utján, pihenő, felfrissítő, új életet adó.

Szűz M ária  egyebütt is jelen van. M indenütt 
m egtalálhatjuk, még a leggyászossab sivatagon is. 
Hozzá im ádkozhatunk akkor is, m ikor kezünket az 
ekeszarva rángatja, a kapa nyele holyagozza. De 
vannak olyan kiváltságolt helyek, kegyhelyek, hol 
m integy otthonában ta lá ljuk  őt és kegyességével el
halm oz minket. H allo ttunk Lourdes-ról, Lorettóról, 
M ária-Radnáról, hová annyi ájtatos hivő gyűl össze 
évről-évre. Nekünk azonban ezek messze vannak. 
M i közelebb is m egtalá ljuk őt kegyelemtrónusán, s ez 
a mi kedves Csiksomlyónk.

Lép jünk csak egy jó  nagyot vissza az emberi
ség történelmében és á lljunk  oda a menekülő fiatal 
Jákob mellé. Családi viszály, halálos gyűlölet űzte ki 
meghitt otthonából, m int kivert kutya bolyongott ut- 
talan. útakon. M indenki elhagyhatta, Isten nem hagyta 
el. Éjszaka szabad ég alatt fekszik, kemény kő a 
feje alatt. Isten őrködött felette. Á lm ot, jelentőségtel
jeset láttatott vele. Létra száll le az égből, melyen 
angyalok já rnak föl és le, legfelül az Isten.

És szól hozzá. — Biztatás ez. Ne fé l j ! Veled 
vagyok. Kezeimen hordozlak, ellenségeidtől megmen
telek, visszahozlak ide.

M ily  balzsamos, gyógyító szózat leheteti ez té
pett lelkének sebeire! Valóban szent ez a he ly i A  
kegyelem helye és én nem tudtam.

Csiksomlyon is létra van leeresztve az égből — 
a kegyelem létrá ja s ezen száll le onnan Mária 
minden gyermekéhez, ki őt szeretettel és bizalommal 
felkeresi. A  M ária  tisztelők viszont ezen a szent lét
rán emelkednek fel hozzá, az ő édes Anyjukhoz. 
Mennek hozzá, m int a gyermek szerető mamája 
keblére. S m iért? Mert szeretik őt. Mert tudjak hogy 
jóságos, irgalmas. Hatalmas és segítő. „Emlékezzél 
meg, ó legkegyesebb Szűz Anya, Mária, még soha
sem lehetett hallani, hogy va lak i tőled gyamoltalanul 
magára hagyatott volna, ki pártfogásodért hozzad 
fo lyam odott“ .

Ő is azt m ondja nekünk: Gondolj, gyermekem, 
arra, fordultál-e hozzám hiába, am ikor bizalommal

im ádkoztá l? M it felelsz rá ! Úgy van, emlékszem, el 
sem feledhetem, másoknak is örömmel újságoltam, 
biztattam : menjetek csak oda ! Ha el is hagy m indenki, 
ő nem hagy el, ha megvet is m indenki, ő nem vet 
meg, mert szerető édes anyánk.

A  Székelyföldön a pünkösd előtti időben meg
mozdul minden szív. Nagy a tá rgyalás: jösz a bú
csúra ? Nagy a készülődés ■: megyek a búcsú ra ! Es 
bármilyen sürgős a munka, m ég is: fel M á riáh oz ! 
Akárm ilyen csatakos az idő : gyerünk Csiksomlyóra 1 
Némelyek két napig gyalogolnak, mások három napig, 
de ezt nem tudják e lhagyn i; kicsi n ag y : gyerünk, 
gyerünk!

Előkerülnek a lobogók, a csengők, a rózsafűzérek, 
ajakra száll a b iz ta tás: Jertek, hívek, M áriát köszön
teni ! Köszöntsük meg üdvözlettel m indnyájan, úgy 
részesüljünk a búcsujárásban.

A jakra  pattan a dicsőítő, könyöjrgő ének : Angya
loknak királynéja, tiszta Szűz . . .  És mint dagad a 
folyó, ha patakocskák ömlenek belé, úgy nő a búcsusok 
serege is. így lesz azján Csiksomlyon 30— 40 ezerre 
menő hatalmas népáradat, melynek ajakán dal, 
könyörgés, — szivében bizalom, öröm.

A k i egyszer látta, nem, aki részt vett pünkösd 
szombatján a körmeneten, az nem felejti el soha. 
Angyaloknak királynéja, tiszta Szűz ! A  kegytemplom 
feletti hegy telve ájtatos M ária-tisztelőkkel. M intha 
dalra kelne a pacsirták serege, a fák lombja, a kavics, 
mely lábunk alatt gurul, a föld, mely hordoz, minden 
egy dicsőítés, egy könyörgés, egy hálaadás.

Fel C siksom lyóra !  Medgyes se maradjon el. Itt 
is van érző s z ív , van áhitat, van bizalom, M ária- 
tisztelet. Itt is van bú, bánat, nyomor, békétlenség. 
Oda kell v inn i a banátos lelket a csiksomlyói Segítő 
Szűz Anyához, hogy meggyógyult lelket, megnyug
tatott szivet hozzunk haza onnan.

A z utazás oda s vissza autóval 230 Leu, esetleg 
olcsóbb is, mig vonaton jóva l többe kerülne. Érdek
lődőknek szívesen á llunk rendelkezésére. A  dolog 
annyiban volna sürgős, hogy szállásról lehessen jó  
előre gondoskodni.

Fel Csiksomlyóra, gyerünk M á riá h o z ! ! !

8 Május Királynője. 8
OüOüíXXXSO üöOöO O O CO O O üO OO O í/O O

Megkezdődtak a májusi ájtatosságok! M elyik jó  
keresztény ne érezné e szónál a szivébe ömlő meleg 
sugarat. Hiszen aki szereti Máriát, a legjobb Anyát, 
az ellenállhatatlanul vonzódik feléje. Május és májusi 
ájtatosság olyan fogalmak, melyek egyszerre szület
nek az érzésben.

Ha már most bármi szép idők is lesznek, úgy, 
hogy erővel húznak ki a zöldbe, a szerető szív áll
hatatosan ellenáll a meghívásnak, mely a kedvesnek 
ígérkező kirándulásra szól, mert: A  m ájusi d/(a- 
tosságra akarunk m enn i!

És ha rossz idő van és m indenki örvend, ha 
tető alatt lehet, m ihelyt azonban itt az est, nincs 
nyugta az embernek otthon, m ert: megyünk a m ájusi 
á j tatosságra l

A  legsürgősebb munkát is félbeszakítjuk, hacsak 
épen emberileg lehetséges; inkább egy félórával 
tovább m aradunk fenn, hogy az elhagyott munkát 
elvégezzük, de követjük szivünk-unszolását: m együnk 
a m ájusi á jta tosságra!
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Igen, megyünk, mert visz a ragaszkodás az égi 
Anya iránt s mi nem tudunk ellenállani. Igen, igen, 
amennyire csak lehetséges, naponta megjelenünk azon 
és nem üres kézzel. M indig viszünk neki valam it és 
odatesszük kegyelémtrónja lépcsőire. Nem kell nagy, 
kézzelfogható dolog legyen, hanem egy kis á ldoza t: 
iránta való szeretetből elvégzett munka, eltűrt szen
vedés —  ne leljen el nap, m ikor szeretetünket égi 
Anyánk iránt ilyen módon ne bizonyittanók.

* **

A  májusi ájtatosság hétköznap este fél nyolc 
Cl 2 8), vasárnap (szentbeszéddel) délután 4 órakor van.

* **

Die Maiandacht w ird  an W erktagen abends 
halb acht CI28), an Sonntagen n. m. 4 Uhr gehalten.

Lackó Paplanja.
Lackó kicsi csöppség, 4—5 éves. Pár színes 

üveggolyó, tarka kávépótlékos födeleden skatulya, 
néhány megürült cérnakarika és egy cukorspárga- 
ostor képezi összes játékát. De van neki egy nagy 
vagyona : piros-huzatu paplana. Azzal fekszik, azzal 
kel. Még enni is azon ennék, ha a felsőbb hatal
masságok eltűrnék azt. Beszél vele, simogatja, becéz- 
geti, belerejti örömtől tüzes arcocskáját s úgy énekli 
a gondtalan gyermek bájos énekét.

Nem is tudom, mi lenne Lackóval, ha egyszer 
valam i szörnyű véletlen miatt elveszne az ő egyet
len vagyona. Ha talán nem is szakadna meg a 
szivecskéje bánatában, de bizonyára tenger lenne 
elsírt könnyeiből.

Lackó szorgalmasan el szokott tipegni mamá
jáva l minden reggel a templomba. Templomuk elő- 
udvarában futórózsával befuttatott nagy tölgyfa 
kereszten függ Krisztus természetes nagyságú szobra.

Ezen kereszt előtt történt egy reggel a következő 
párbeszéd Lackó és mamája közö tt:

M a m a ! ki ez a bácsi ?
— A  Jézuska.
— Hogy került a Jézuska erre a fára?
— A  rossz bácsik haragudtak reá és harag

jukban rászegezték a keresztfára.
— Hát nem volt ruhája a Jézuskának?
— Hogy ne lett volna, neki is készitett ruhát 

az édes anya, Mária, de azt akarták azok a kegyet
len bácsik, hogy szégyenkezzék a Jézuska, azért le- 
tépkét róla ruháját és elosztották maguk között.

A  következő kérdéseket nem is hallja  Lackó 
mamája, mert buzgó imádságot mond a drága papá
ért és azokért, akik kínozták s ma is kínozzák a 
Jézuskát.

Mama ! ugy-e fázik a Jézuska ruha nélkül ? . . .
Anyuka, mit csinálsz ? Ugy-e a rossz bácsikért 

imádkozol ? . . .
Ezen beszélgetés után alig múlott el néhány 

nap, midőn egy este Lackó mamája ijedten veszi 
észre, hogy eltűnt az ő egyetlen szemefénye. Szür
kület volt.

Keresi mindenfelé. Konyhán, pincében, udvaron, 
kertben, de nem találja. Sir, tördeli kezét, kimegy az

uccára is, k iabálja  a nevét, de hiába. Rémképeket 
fest magának kóbor cigányokról s hasonló rémségek
ről, ahová kerülhetett kicsi fia.

M inden reménysége az Úr Jézusban van, aki 
m indig megsegitette eddig is, zokogva szalad a 
templomba.

Feldúlt kedélytől szinte vakon rohan át a templom 
előtti téren s alig veszi észre azt a fekete gomolya- 
got, amely úgy látszott, m intha a keresztre szeretne 
felkapaszkodni. E lhült a vére, még a lélegzete is 
elakadt, m ikor abban a keresett Lackót ismerte fel, 
hátán va lam i batyuval.

— M it csinálsz te rossz fiú, —  szalad ki a kor
holó szó ajkán — hogy mertél elszökni hazulró l ? ...

Anyuka, anyuka, — csipogja Lackó — ne hara
gudj, elhoztam a kicsi paplanomat, hogy ne fázzék 
a Jézuska, és ne haragudjék a rossz bácsikra . . .

* *
*

Mond csak, van neked ilyen kedves kicsi pap
lanod, melyet elhozhatnál a szenvedő Jézusnak, akit 
annyiszor megcsufoltál, k igunyo ltá l és keresztre is 
feszítettél ?. . .  .

Maria im Mai.
Johannes steht am Baume 
M aria wiegt ihr K ind,
Vom fernen W aldessaum e 
Kommt ein beglückter W ind.
Der Jungfrau Schleier wehen,
0  wundersamer M ai,
Lass m ich hinuntergehen,
Dann bin ich auch dabei 1

Ein Hasiéin springt in Gräsern,
Ein Käfer k lim m t am Stein,
Die Blumen stehn gleich Gläsern 
Gefüllt m it süssem W ein.
Ein Vogel singt in Zweigen,
Die Brust zu Boden zieht.
Ach, lass m ich knien und schweigen 
Dann bin ich auch ein Lied 1

Ohn W ort, ohne Namen,
Nur Töne zag und schwach,
A ls wenn aus kleinem  Samen 
Ein grünes Hälm chen brach 
Und zu der Jungfrau Füssen 
Sich neigt in Abendw ind.
Maria, lass dich grüssen 
M it deinem lieben K in d !

Egyházi anyakönyvekből.
d i A , keresztség szentségében részesültek: Costea 
pela, Knall Margit Lujza, Dán Margit, Schmidt János 
Q ^ p|elmann Julia, Ungar Lajos, Galamb Margit,
ont Kora Lenke csecsemők.

M eghaltak: Staudt Erzsébet, szül. Porte, Her
mann Karolina, szül. Horváth.
_____Nyugodjanak békében !

Felelős szerkesztő P. Máthé Benvenut r. k. lelkész.
Buchdruckerei Recker-nyomda, Mediaş.


